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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E1155R 0111427

|Max. vertical load : 100 k9|

1
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ser.nr: A

] /A Sportage

(s

659380

M12x40 (10.9)
75Nm

M6x20 (10.9)
20Nm

M6x20 (10.9)

6593/4

M6x20 (10.9)
20Nm

M12x110 (10.9)
105Nm

M12x40 (10.9)
75Nm

M12x110 (10.9)
105Nm
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Dispositivo di traino tipo:

Per autoveicoli: Hyundai / Kia
Tucson 08/2018->
Sportage 07/2018->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0111427
Valore D: 11 kN
Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN TxC
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
rimorchiabile):

= % 0,00981 < 11 kN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

tipo: TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 659370/10-12-2018/17
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Attach the aerial to support G at points I.

. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
Replace the element removed in step 1 and 2 except for the buffer
beam.

. Fit the ball hitch J, including socket plate K at points L.

10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

*Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept res-
ponsibility for any matters arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of

the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting

points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch

pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.
* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after

fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect

assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngerkupp-

10.

lung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

Die Ricklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieflich den
StolRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht
mehr bendtigt. Die Antenne abmontieren. Siehe Abbildung 1.

Bei den Berihrungsflaichen der Anhangervorrichtung mit dem

Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfer-

nen.

Den Tragerteil einsetzen und bei den Punkten A und B befestigen.

Montieren Sie das Ganze handfest

Die Halterungen C und D anlegen und bei den Punkten E und F befes-

tigen. Alles halbfest montieren.

Option: Die Halterung G anlegen und bei den Punkten H befestigen.
Alles halbfest montieren Die Antenne an die Halterung G bei
den Punkten | montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

Montieren Sie das Bauteil, das im Schritt 1 und 2 entfernt wurde, auller

dem StoRbalken.

Die Kugelstange J einschlieB3lich Steckdosenplatte K bei den Punkten L

montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

Handbuch zu Rate ziehen.
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* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents"” les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten f6r att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet, stotranden forfaller. Demontera antennen. Se
figur 1.

2. Avlagsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet.

3. Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.
Placera balkdelen och fast dem vid punkterna A och B. Montera allt
lOst.

5. Placera stéden C och D och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan
det hela utan att dra at ordentligt.

6. Option: Positionera stéd G och montera det vid punkt H, fast sedan det

hela utan att dra at ordentligt. Montera antennen pa stoéd G
vid punkt I.

7. Utadhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nékresu.

8. Vyménte prvek odstranény v kroku 1 a 2 kromé nosnik narazniku.

9. Pripevnéte kulovou taznou hlavici J véetné desticky se zasuvkou K k
bodim L.

10. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

Pied demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montéazni pfirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym ndtérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim ndkladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtdni dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovéni plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovidéd za pfimé ani neprimé Skody zpUsobené
nespradvnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montaZze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielGtt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a hatsé vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarm(irél az Gtkézot
és az (tkozérddra. Az itk6zorddra mar nem lesz szlikség. Szerelje le az

7. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

8. Montera tillbaka delarna som du avldagsnade i steg 1 och 2 férutom
stotranden.

9. Montera kulstdngen J inklusive kontaktplattan K vid punkterna L.

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.
Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta dterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

© 659370/10-12-2018/8

antennat. Lasd az brat 1.
2. Tavolitsa el az 6sszes kendanyagot illetve ragasztét a vontatérdd a
jarmdvel érintkez6 részeinél.
3. Tavolitsa el az 6sszes cimkét az érintkezési pontok helyén.
4. lllessze a rudelemet az A és B pontokhoz. Majd hizza meg ujjal a rogzi-
téseket.
5. Helyezze el a C és D tdmasztékokat és illessze a E és F pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.
6. Opcid: Helyezze el az G tdmasztékot és illessze a H pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.
Illessze az antennat a G tartéelemhez a | pontokhoz.
7. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-
matékig.
8. Az Utkozéridra kivételével cserélje ki az 1 és 2. [épésben eltavolitott
elemeket.
9. Helyezze fel a J gémb alaku rogzitét, az K illesztélemezzel egyitt az L
pontokban.
10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.

Az Gsszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van sziikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkent(E any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximélisan vontathaté megengedett teher mértékérEl

© 659370/10-12-2018/13
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Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

* Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciéony la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, é applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
dal veicolo; la barra in acciaio non dovra pit essere montata. Smontate
['antenna. Vedi figura 1.

2. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche 'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujgcych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac zespdty tylnych $wiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Usun antene. Patrz rysunek 1.

2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

3. Usunac ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.

Umiesci¢ odcinek poprzecznicy i umocowaé go w punktach A i B.
Zamontowac catos¢ lekko przymocowac.

5. Umiesci¢ wsporniki Ci D iumocowac je w punktach E i F, lekko przymo-
cowac catosé.

6. Opcja: Umiesci¢ wspornik G i umocowac go w punktach H, lekko przy-

mocowac catos¢. Przymocuj antene do wspornika G w punk-
tach I.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

8. Wymieni¢ element usuniety w kroku 12, za wyjatkiem belka zderzaka.

9. Zamontowac drag kuli J wraz z ptytg z gniazdem wtykowym K w punk-
tach L.

3. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.
Posizionare la traversa e fissarla in corrispondenza dei punti A ed B.
Montare fissarla manualmente.
5. Posizionare i sostegni C ed D e fissarli manualmente in corrispondenza
deipuntiEedF.
6. Opzione: Posizionare il sostegno G e fissarli manualmente in corrispon-
denza dei punti H. Montate ['antenna sul sostegno G in corris-
pondenza dei punti I.
7. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.
8. Sostituire 'elemento rimosso durante la fase 1 e 2, ad eccezione la
barra.
9. Montare l'asta della sfera J, completa di piastra di contatto K in corris-
pondenza dei punti L.
10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’'officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

© 659370/10-12-2018/10

10. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalagji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukgcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

© 659370/10-12-2018/11
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